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Résumé

Quelques précisions à propos de la classe RI3.cls. Merci aux au-
teurs de respecter le style et les commandes donnés afin que les volumes
de la revue aient une présentation uniforme. Pour commencer, donner
le résumé via l’environnement \abstract et les mots-clés grâce à la
commande \motscles placée dans l’environnement \abstract.

La suite du résumé, la suite du résumé, la suite du résumé, la suite
du résumé, la suite du résumé, la suite du résumé, la suite du résumé,
la suite du résumé, la suite du résumé.

Mots-clés : Information, interaction, intelligence

Abstract

Write the english abstract with the \imposenglishabstract
environment and the key-words with the \keywords command inside
the environment.

Here, you write your english abstract. Here, you write your english
abstract. Here, you write your english abstract. Here, you write your
english abstract. Here, you write your english abstract. Here, you write
your english abstract.

Key-words: Information, Interaction, Intelligence

1 INTRODUCTION

L’article commence de façon traditionnelle par la commande
\begin{document} et se termine par \end{document}. Le



\maketitle est pris en charge par la classe pour construire la
forme des informations de titre demandées. Un résumé français et
anglais (obligatoires) et des mots-clés sont introduits par les com-
mandes \begin{abstract}, \motscles{} et \end{abstract}
puis \begin{imposenglishabstract}, \keywords{} et
\end{imposenglishabstract} (voir le fichier source exem-
pleRI3.tex).

Si vous avez des problèmes de mots dépassant trop fortement des dimen-
sions autorisées, utilisez \begin{sloppypar} et \end{sloppypar}
pour encadrer les paragraphes incriminés comme c’est fait ici (exem-
pleRI3.tex).

2 À PROPOS DES INSTITUTIONS

L’utilisation de la commande \inst{} dans \author{}, plus \and
dans la nouvelle commande \institute{} permet de gérer les multiples
auteurs ou institutions comme dans ce fichier d’exemple. Les instituts se nu-
mérotent automatiquement au sein de la commande \institute{} grâce
à la commande \and et se voient attribuer successivement les chiffres 1, 2, 3,
etc. Si un auteur dépend de plusieurs instituts, lui accoler les \inst{} adé-
quats, autant que nécessaire, comme dans ce fichier. Si le ou les auteurs dé-
pendent d’un seul institut, mettre cet institut dans la commande \institute{}
en omettant les \inst{} et \and et tout ira bien.

Merci de donner un courriel. L’adresse http est évidemment facultative.

3 DIVERS

3.1 À propos des figures

Les figures ne doivent pas dépasser la largeur du texte. Elles seront centrées
par rapport à celui-ci. La légende est automatiquement formé de la bonne
façon avec « french » (ou babel).

Les figures ne doivent pas dépasser la largeur du texte. Elles seront cen-
trées par rapport à celui-ci. La légende est automatiquement formée de la
bonne façon avec la francisation. Voir la figure 1. Par ailleurs, il est conseillé
de compiler le fichier avec pdflatex plutôt que latex ; ce qui permet
d’inclure des images aux formats GIF ou PDF entre autres. On peut générer
l’image pdf à partir de l’image eps en utilisant la commande epstopdf.
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FIG. 1 – Un joli graphe

3.2 Notes de bas de page
Prises4 en charge par le style5, elles apparaissent en bas des pages et sont

numérotées en chiffres arabes.

3.2.1 Un titre de niveau 3

Pour voir.

Un titre de niveau 4

Le paragraphe habituel de LATEX ; toujours pour voir.

4 TEST NIVEAU 1

4.1 Test niveau 2
4.1.1 Test niveau 3

Test niveau 4

5 CITATION

La classe EEGDRI3.cls[4] sélectionne automatiquement le fichier EEGDRI3.bst
qui[3] est une copie conforme[2] du fichier standard frplain.bst disponible,
en général[1, 5], avec le style french. Les citations se font de façon nor-
male pour « LATEXuser » avec une virgule pour séparer les citation groupées
comme dans \cite{Bourigault:IC99,ElKassar:IC97}.

4Ceci est la première note de bas de page
5Ceci est la deuxième note de bas de page



6 CONCLUSION

Et voilà la conclusion de ce long pensum. Bravo à ceux qui ont eu le cou-
rage de nous lire jusqu’au bout et recevez toutes nos félicitations pour utiliser
LATEX plutôt qu’un quelconque traitement de texte. Pour terminer, vous aurez
noté que les références n’ont rien à voir avec le sujet : c’était juste histoire
d’en mettre. Bon travail ! ! !
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